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1.1

1.2

DE

Nur an einer ausreichend tragfahigen, ebenen Wand montieren. Zur Wand passendes
Befestigungsmaterial verwenden.Im Zweifel wenden Sie sich an einen Fachmann.

GB

Mount only on a load-bearing, flat wall. Use mounting material that matches the wall.
If in doubt, contact a specialist.

FR

Monter uniquement sur un mur porteur et plat. Utilisez du matériel de montage adapté au mur
En cas de doute, contactez un spécialiste.

Montare solo su una parete piana e portante. Utilizzare materiale di montaggio adatto alla parete|
In caso di dubbio rivolgersi ad uno specialista.

NL

Alleen op een dragende, vlakke muur monteren. Gebruik montagemateriaal dat bij de muur past.
Neem bij twijfel contact op met een specialist.

PL

Montowa¢ wytgcznie na nosnym, ptaskiej $cianie. materialtem mocujgcym pasujgcym do $ciany
W razie watpliwosci skontaktuj sie ze specjalistg.

(o774

Montéaz pouze na nosnou rovnou sténu. Pouzijte montazni material, ktery odpovida sténé.
V pfipadé pochybnosti kontaktujte odbornika.

SK

Montéaz iba na nosnu, rovnu stenu. Pouzite montazny material, ktory zodpoveda stene.
Ak mate pochybnosti, obratte sa na odbornika.

HU

Csak teherhordo, lapos falra szerelje fel.A falhoz illeszkedé szerelési anyagot hasznaljon.
Ha kétségei vannak, forduljon szakemberhez.

RO

Montati numai pe un perete plat, portant. Utilizati material de montare care se potriveste cu peretd.

Daca aveti dubii, contactati un specialist.

TR

Yalnizca yuk tasiyan, diz bir duvara monte edin. Duvara uygun montaj malzemesi kullanin. -
Supheniz varsa bir uzmana basvurun.

SE

Montera endast pa en barande, plan vagg.Anvand monteringsmaterial som matchar vaggen.
Om du ar oséaker, kontakta en specialist.

RU

YcTaHaBnvBauTe TOMbKO Ha HECYLLYIO MITOCKYI0 CTEHY. /ICnonbayiiTe MOHTaXHBIA MaTepuar, COOTBETCTBYIOLMIA CTEHE
B cnyyae comHeHuit obparuTeck K cneLuanucTy.

DE

Da fur die verschiedenen Wandtypen unterschiedliches Befestigungsmaterial erforderlich ist, ha-
ben wir dem Artikel kein Wandbefestigungsmaterial beigelegt. Bitte lassen Sie sich im Fachhandel
beraten und beschaffen Sie sich hier das auf Ihre Wand abgestimmte Befestigungsmaterial.

GB

As different fastening material is required for the different wall types, we have not included any
wall fastening material with the article. Please consult a specialist shop and purchase the fasten
ing material that is suitable for your wall.

FR

Comme les différents types de mur nécessitent différents matériels de fixation, nous n'avons joint
aucun matériel de fixation a cet article. Veuillez demander conseil auprés de votre revendeur spé
cialisé et vous procurer le matériel de fixation adapté a votre mur.

Poiché sono necessari diversi materiali di fissaggio per i vari tipi di muro, I'articolo non comprende
il materiale di fissaggio a parete. Chiedere il parere a un rivenditore specializzato e acquistare il
materiale di fissaggio adeguato alla parete.

NL

We hebben bij het artikel geen wandbevestigingsmateriaal gevoegd omdat voor de verschillende
soorten muren verschillende bevestigingsmaterialen nodig zijn. Vraag advies aan de speciaalzaak
en schaf het bevestigingsmateriaal aan dat bij uw muur past.

PL

Poniewaz rézne typy $cian wymagajg réznych typéw mocowania, do artykutu nie zostat
dotgczony zaden typ mocowania na $cianie. Nalezy poradzi¢ sie w wyspecjalizowanym sklepie i
naby¢ mocowanie odpowiednie dla Panstwa $Sciany.

Ccz

Vzhledem k tomu, Ze pro rizné typy stén je zapotiebi rizného montazniho materialu,
nepfikladame k vyrobku zadny material pro montaz na sténu. Material pro montaz na sténu si
poridte ve specializovaném obchodé po odborné konzultaci s personalem.

SK

KedZe pre rézne typy stien su potrebné rézne materialy, k tovaru nie je prilozeny Ziadny
upevnovaci material pre upevnenie na stenu. Nechajte si poradit v odbornej predajni, kde si
moézete zakupit upeviiovaci material prispdésobeny pre vasu stenu.

HU

A kllénbo6z6 faltipusokhoz kulonb6z6 rogzitbanyag szikséges, igy az arucikket a fali rogzitéshez
szUkséges anyagok nélkul szallitjuk. Kérjuk, kérjen tajékoztatas a szakkereskedésben és vasarol
jon sajat falanak megfelel6 régzitéanyagot.

RO

Materialele de fixare a articolului pe perete nu au fost incluse in pachetul de livrare, deoarece
acestea difera in functie de tipul peretelui folosit. Pentru mai multe informatii va rugam adresati-va
unui magazin specializat, in scopul achizitionarii materialelor de fixare corespunzatoare.

TR

Cesitli duvar tipleri i¢in farkl sabitleme malzemeleri gerekli oldugunda dolay! Grinle beraber duvar
sabitlemesi malzemesi vermiyoruz. Lutfen uzman bir saticidan bilgi alin ve duvariniz igin uygun
olan sabitleme malzemesini temin edin.

SE

Eftersom olika typer av vaggar kraver olika typer av montering, ingar inaen typ av
vaggmontering med artikeln. Kontakta en specialiserad butik och kop ett faste som

som passar din vagg.

RU

Tak Kak ANsi pa3NU4YHbIX TUMNOB CTEeH TpebyeTcs pasnNuYHbIN KpenexHblii maTepuan,

Mbl HE MPUNOXUIN K U3AeNunio MaTepuan Ansi KpenneHusi Ha cteHe. MNoxanylicTa,
NPOKOHCYNLTUPYMTECH B CeLManm3npoBaHHOM MarasuHe 1 Kynute TaM KpenexHblii matepuar,
nogxoaawmin ona Bawen cTeHbl.
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820 mm (+/- 20 mm)

670 mm (+/- 20 mm)
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